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Description:

A) Vacuum Pad, Tearing Hand Position

B) Rotation 180°

() Striped Large Rotating Cap - Unlock counterclockwise, Lock-in
clockwise

Specifications:

« Product Name: Mag Vacuum EasyMount 03
« Product Dimensions: 125 x 60 x 36 mm

« Colour: Black

« Material: ABS + Aluminum Alloy

«Weight: 135 ¢

Package Contents:

« Mag Vacuum EasyMount 03
« User Manual

« 1x3M Mounting Pad

« 1x Magnetic Ring

Instructions For Use:

1. Surface Preparation

« Mount on windshield or smooth dashboard surface, away from
airbags and driver’s line of sight.



« Clean with isopropyl alcohol, let dry.
« For textured surfaces, use the 3M pad (cure for 24 h).

2. Mounting the Base

« Switch lock to UNLOCK.

« Press vacuum pad firmly, then secure by turning/lever to LOCK.
« Check hold by gently pulling.

3. Adjustment
« Set height/angle by loosening joints, then tighten.
« Magnetic head rotates 360°.

4, Attaching the Phone
« iPhone MagSafe: Snap on, magnet auto-centers.

«Other phones: Stick metal ring on back, then attach to magnetic head.

5. Removal / Relocation
« Unlock vacuum pad (UNLOCK), pull release tab.
« Rinse vacuum pad with water, air-dry, reattach.

6. Maintenance
«Wash vacuum pad regularly; grease/dust reduce adhesion.
« Do not use solvents or abrasives.

«Tighten joints gently.

7.Troubleshooting

« Base loosens: Surface not smooth/clean — wash, use 3M pad, or
mount on glass.

« Phone doesn't hold: Thick case weakens magnet — use thinner case
or metal ring.

«Vibration: Shorten arm, tighten joints.

Important Safety Instructions:
+ DO NOT apply excessive force or subject the product to impacts.

« DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water,
whetherin use or not.

« Avoid using the product in extremely high temperatures, high
humidity, or dusty environments.

« Using incompatible accessories may pose a risk of injury or damage.

« DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use a dry
or slightly damp cloth instead.

« Keep the product out of reach of children and pets. This is not a toy.

Note:
Itisimportant to follow the safety precautions and instructions to
avoid any risk of damage to your equipment or injury.

In case of any problems or uncertainties, please contact the
manufacturer at customercare@mobileorigin.com.



Popis Produktu:

A) Piisavaci podlozka, misto pro odtrzeni

B) Otoceni 0 180°

C) Pruhovany velky otocny kryt — Odemknuti proti sméru hodino-
vych rucicek, uzamknuti ve sméru hodinovych rucicek

Specifikace:

« Ndzev Produktu: Mag Vacuum EasyMount 03
«Rozméry Produktu: 125 x 60 x 36 mm

+ Barva: Cend

« Materiél: ABS + Hlinikova Slitina
«Hmotnost: 1359

Obsah Baleni:

« Mag Vacuum EasyMount 03
« Uzivatelsky Manual

« 1 montazni podlozka 3M
« 1 magneticky krouzek

Navod k pouziti:
1. Priprava povrchu

« Umistéte na celni sklo nebo hladky povrch palubni desky, mimo
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airbagy a zorné pole fidice.
« Ocistéte izopropylalkoholem a nechte uschnout.

«Na strukturované povrchy pouzijte 3M podlozku (nechte vytvrd-
nout 24 h).

2. Montaz zakladny
« Piepnéte zamek do polohy UNLOCK.

« Pritlacte vakuovou podlozku pevné na misto a zajistéte otocenim/
pékou do polohy LOCK.

« Zkontrolujte prilnavost lehkym zatazenim.

3. Nastaveni
« Vysku/ihel nastavte povolenim kloubil, poté je opét utahnéte.
« Magnetickd hlavice se otdci 0 360°.

4. Pfipevnéni telefonu
«iPhone MagSafe: Pfilozte, magnet se automaticky vystedi.

« Ostatni telefony: Nalepte kovovy krouzek na zadni stranu telefonu,
poté pripevnéte na magnetickou hlavici.

5. 0dstranéni / premisténi

« Odemknéte vakuovou podlozku (UNLOCK), zatdhnéte za uvolfiovaci
jazycek.

« Oplachnéte vakuovou podlozku vodou, nechte uschnout a znovu
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pfipevnéte.

6. Udrzba

«Vakuovou podlozku pravidelné omyvejte; mastnota/prach snizuji
prilnavost.

« NepouZzivejte rozpoustédla ani abraziva.

« Klouby utahujte jemné.

7. Reseni problémii

« Zakladna se uvoliiuje: Povrch neni hladky/cisty — omyjte, pouzijte
3M podlozku nebo upevnéte na sklo.

«Telefon nedrzi: Silné pouzdro oslabuje magnet — pouijte tendi
pouzdro nebo kovovy krouzek.

«Vibrace: Zkratte rameno, utdhnéte klouby.

DiileZité bezpeénostni pokyny:

« NEPOUZIVEJTE nadmémou silu a nevystavujte produkt narazéim.

« NEDEMONTUJTE, nespalujte ani nevystavujte produkt vodé, a to
ani piii pouzivani, ani mimo néj.

«Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémné vysokych teplotéch,
vysoké vlhkosti nebo prasném prostredi.

« Pouziti nekompatibilniho piislusenstvi miize zplsobit zranéni
nebo poskozeni.

« NECISTETE produkt chemika
nebo mimé navlhéeny hadfik.

mi ani detergenty — pouzijte suchy
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« Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat. Nejednd
se 0 hracku.

Poznamka:
Je diilezité dodrzovat bezpecnostni pokyny a névod k pouZiti, aby
nedoslo k poskozeni vaseho zafizeni nebo zranéni.

V piipadé jakychkoli problémii nebo nejasnosti kontaktujte vyrobce
na e-mailu customercare@mobileorigin.com.

Popis Produktu:

A) Prisavacia podlozka, miesto na odtrhnutie

B) Otocenie 0 180°

C) Pruhovany velky otocny kryt — Odomknutie proti smeru hodino-
vych ruciciek, uzamknutie v smere hodinovych ruciciek

Spedifikacie:

« Ndzov Produktu: Mag Vacuum EasyMount 03
« Rozmery Produktu: 125 x 60 x 36 mm

- Farba: Gierna

« Materidl: ABS + hlinikova zliatina
«Hmotnost: 135 g



Obsah Balenia:

« Mag Vacuum EasyMount 03
« Pouzivatelsky Manual

« 1 montazna podlozka 3M
« 1 magneticky krizok

Navod na poutitie:
1. Priprava povrchu

« Umiestnite na celné sklo alebo hladky povrch palubnej dosky,
mimo airbagov a zorného pola vodica.

« Ocistite izopropylalkoholom a nechajte vyschniit.
« Na Struktirované povrchy pouzite 3M podlozku (nechajte vytvrd-
nit24h).

2. Montaz zékladne
« Prepnete zémok do polohy UNLOCK.

« Pevne pritlacte vakuovii podlozku na miesto a zaistite otocenim/
pakou do polohy LOCK.

« Skontrolujte pevnost jemnym potiahnutim.

3. Nastavenie
- Vjéku/uhol nastavte uvolnenim klbov, potom ich opét dotiahnite.
« Magneticka hlava sa otaca 0 360°.

4. Pripojenie telefonu
«iPhone MagSafe: Prilozte, magnet sa automaticky vystredi.

« Ostatné telefony: Nalepte kovovy krizok na zadnd stranu telefonu,
potom pripevnite na magnetickd hlavu.

5.0dstrénenie / premiestnenie

« 0domknite vakuovi podlozku (UNLOCK), potiahnite za uvolfiovaciu
jazycku.

« Oplachnite vakuovi podlozku vodou, nechajte vyschniit a znovu
pripevnite.

6. Udriba

« Vakuovii podlozku pravidelne umyvajte; mastnota/prach znizuji
prilnavost.

« Nepoutzivajte rozpuistadla ani abraziva.

«Kiby dotiahnite jemne.

7. Riesenie problémov
- Z&kladna sa uvolfiuje: Povrch nie je hladkyy/Cisty — umyte, pouZzite
3M podlozku alebo upevnite na sklo.

«Telefon nedrzi: Hrubé puzdro oslabuje magnet — poufite tensie
puzdro alebo kovovy kriizok.

«Vibracie: Skratte rameno, dotiahnite klby.



Délezité bezpecnostné pokyny:

- NEPOUZIVAJTE nadmerndi silu a nevystavujte produkt narazom.

« NEROZOBERAJTE, nespalujte ani nevystavujte produkt vode, ¢i uz
pri pouzivani alebo mimo neho.

«Vyhnite sa pouzivaniu produktu v extrémne vysokych teplotach,
vysokej vlhkosti alebo prasnom prostredi.

« Pouzitie nekompatibilného prislusenstva moze spsobit zranenie
alebo poskodenie.

« NECISTITE produkt chemikaliami ani detergentmi — pouZite suchd
alebo mierne navlhcend handricku.

« Uchovdvajte produkt mimo dosahu deti a domécich zvierat. Nie je
to hracka.

Poznédmka:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné pokyny a navod na pouzitie,
aby nedoslo k poskodeniu vasho zariadenia alebo zraneniu.

V pripade akychkolvek problémov alebo i kontak
vyrobcu na e-maile customercare@mobileorigin.com.

Produktbeschreibung:

A) Saugnapf, AbreiBstelle fiir Hand

B) Drehung um 180°

) Gestreifte groRe Drehkappe — Entriegeln gegen den Uhrzeiger-
sinn, Verriegeln im Uhrzeigersinn

Technische Daten:

« Produktname: Mag Vacuum EasyMount 03
« Produktabmessungen: 125 x 60 x 36 mm

« Farbe: Schwarz

« Material: ABS + Aluminiumlegierung
«Gewicht: 135¢g

Lieferumfang:

« Mag Vacuum EasyMount 03
«Bedienungsanleitung

« 1x 3M-Montagepad

« 1x Magnetring

Gebrauchsanweisung:
1. Oberflachenvorbereitung

« Auf der Windschutzscheibe oder einer glatten Armaturenbretto-
berflache montieren, fern von Airbags und dem Sichtfeld des
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Fahrers.
« Mit Isopropylalkohol reinigen und trocknen lassen.

« Filr strukturierte Oberflédchen das 3M-Pad verwenden (24
hausharten lassen).

2. Montage der Basis
«Verriegelung auf UNLOCK stellen.

« Saugnapf fest andriicken, dann durch Drehen/Hebel auf LOCK
sichern.

« Halt durch leichtes Ziehen iiberpriifen.

3. Einstellung
« Hohe/Winkel durch Lsen der Gelenke einstellen, anschlieBend
wieder festziehen.

« Magnetkopf ist um 360° drehbar.

4, Befestigen des Telefons
«iPhone MagSafe: Aufsetzen, Magnet richtet sich automatisch aus.

« Andere Telefone: Metallring auf die Riickseite kleben, dann am
Magnetkopf befestigen.

5. Entfernen/ Umplatzieren
« Saugnapf entriegeln (UNLOCK), Lasche ziehen.
« Saugnapf mit Wasser abspiilen, an der Luft trocknen lassen und
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erneut befestigen.

6. Wartung

« Saugnapf regelmaBig reinigen; Fett/Staub verringern die Haftung.
« Keine Losungsmittel oder Schleifmittel verwenden.

« Gelenke vorsichtig festziehen.

7. Fehlerbehebung

- Basis [dst sich: Oberflache nicht glatt/sauber — reinigen, 3M-Pad
verwenden oder auf Glas montieren.

« Telefon halt nicht: Dicke Hiille schwéicht Magnet — diinnere Hiille
oder Metallring verwenden.

«Vibrationen: Arm verkiirzen, Gelenke festziehen.

Wichtige Sicherheitshinweise:

«WENDEN SIE KEINE iiberméRige Kraft an und setzen Sie das
Produkt keinen StoBen aus.

« NICHT zerlegen, verbrennen oder dem Produkt Wasser aussetzen —
weder im Gebrauch noch auBerhalb.

«Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts bei extrem hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder in staubiger Umgebung.

« Die Verwendung inkompatiblen Zubehdrs kann zu Verletzungen
oder Beschadigungen fiihren.

« REINIGEN SIE das Produkt NICHT mit Chemikalien oder Reinigu-
ngsmitteln — verwenden Sie ein trockenes oder leicht feuchtes
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Tuch.

« Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern
und Haustieren auf. Es st kein Spielzeug.

Hinweis:
Es ist wichtig, die Sicherheitshinweise und die Bedi

zu befolgen, um Schaden an Ihrem Gerét oder Verletzungen zu
vermeiden.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den
Hersteller unter customercare@mobileorigin.com.

Termékleiras:

A) Tapaddkorong, kézzel lehiizhatd rész

B) 180°-0s forgatds

) Gsikos nagy 6 kupak — Ki 1és az 6 6 jérasaval

ellentétes irdnyba, rogzités az ramutatd jardsaval megegyezd
irdnyba

Miiszaki adatok:

« Terméknév: Mag Vacuum EasyMount 03
« Termékméretek: 125 x 60 x 36 mm

« Szin: Fekete

« Anyag: ABS + aluminium dtvozet
+Tomeg: 1359

(somag tartalma:

« Mag Vacuum EasyMount 03
« Haszndlati Gtmutatd

« 1x 3M szereldlap

« 1 magneses gy(r(i

Hasznlati utasitas:

1. Feliilet elokészitése

« A szélvéddre vagy sima miszerfal feliiletre szerelje, Iégzsaktol és
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a vezetd latomezejétdl tévol.
«Tisztitsa meg izopropil-alkohollal, majd hagyja megszaradni.

« Strukturdlt feliiletekhez haszndlja a 3M pamét (24 ordt hagyja
kotni).

2. Talp rogzitése
« Kapcsolja a zdrat UNLOCK &lldsba.

« Nyomja a vakuum tapaddkorongot erdsen a feliilethez, majd kar/
forgatds segitségével rogzitse LOCK dllésban.

« Ellendrizze a tartést enyhe meghtzassal.

3. Bedllitas

<A dgot/szoget a csuklok
hizza meg tjra.

« A mdgneses fej 360°-ban forgathatd.

dval dllitsa be, majd

4. Telefon rogzitése

«iPhone MagSafe: Csak illessze fel, a magnes automatikusan
kozépre igazitja.

« Egyéb telefonok: Ragassza a fémgyiiriit a telefon hatuljéra, majd
rogzitse a magneses fejhez.

5. Eltavolitas / dthelyezés
«Oldja ki a vakuum tapaddkorongot (UNLOCK), hiizza meg a kiol-
dofiilet.
18

- Oblitse le vizzel a tapadékorongot, hagyja megszaradni, majd
erdsitse vissza.

6. Karbantartas

« Avakuum tapaddkorongot rendszeresen mossa le; a zsir/por
csokkenti a tapaddst.

« Ne haszndljon oldészereket vagy stiroldszereket.

« A csukldkat dvatosan hizza meg.

7. Hibakeresés

« Atalp meglazul: A feliilet nem sima/tiszta — mossa le, haszndlja
a3M pamnét, vagy rogzitse ivegre.

« Atelefon nem tart: Vastag tok gyengiti a magnest — hasznaljon
vékonyabb tokot vagy fémgy(irit.

« Rezgés: Roviditse a kart, hiizza meg a csuklokat.

Fontos biztonsagi utasitasok:

« NE alkalmazzon tilzott erdt, és ne tegye ki a terméket iitddésnek.

« NE szerelje szét, NE égesse el, és NE érje viz a terméket, sem
hasznalat kdzben, sem azon kiviil.

« Keriilje a termék haszndlatét szélsdsé magas hdmé
magas paratartalma vagy poros kornyezetben.

« Nem kompatibilis tartozékok hasznalata sériilést vagy ka
okozhat.

« NE tisztitsa a terméket vegyszerekkel vagy mosdszerekkel — szraz
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vagy enyhén nedves ruhaval tisztitsa.
«Tartsa a terméket gyermekek és hazidllatok eldl elzérva. Ez nem
jaték.

Megjegyzés:
Fontos betartani a biztonsgi eldirdsokat és a hasznélati Gtmutatot,
hogy elkeriilje a késziilék kdrosoddsat vagy sériilést.

Bérmilyen probléma vagy bizonytalansag esetén forduljon
agyartéhoz a kbvetkezd e-mail cimen:

customercare@mobileorigin.com.

Opis produktu:

A) Przyssawka, miejsce do oderwania reka

B) Obrot 0180°

) Paskowana duza pokretto — Odblokowanie przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, zablokowanie zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara

Specyfikacja:

« Nazwa produktu: Mag Vacuum EasyMount 03
«Wymiary produktu: 125 x 60 x 36 mm
«Kolor: Czary

« Materiat: ABS + stop aluminium

+Waga: 135¢

Zawartosc opakowania:

« Mag Vacuum EasyMount 03

« Instrukgja obstugi

« 1x podktadka montazowa 3M
« 1 pierscieri magnetyczny

Instrukcja uzytkowania:
1. Przygotowanie powierzchni



« Zamontuj na przedniej szybie lub gtadkiej powierzchni deski
rozdzielczej, z dala od poduszek powietrznych i pola widzenia
kierowcy.

« Oczysc alkoholem izopropylowym i pozostaw do wyschniecia.

« Na powierzchniach teksturowanych uzyj podktadki 3M (czas
utwardzania 24 h).

2. Montaz podstawy

« Przefacz blokade w pozycje UNLOCK.

« Mocno docisnij przyssawke, nastepnie zabezpiecz, przekrecajac/
diwigniac do pozydji LOCK.

« Sprawdz mocowanie, delikatnie pociagajac.

3.Regulacja
« Ustaw wysokosc/kat, luzujac przeguby, a nastepnie dokrec je.
« Glowica magnetyczna obraca si¢ 0 360°.

4. Mocowanie telefonu
« iPhone MagSafe: Przyt6z — magnes samoczynnie sie wycentruje.

« Inne telefony: Przyklej metalowy pierscieri na tyt telefonu,
nastepnie zamocuj na glowicy magnetycznej.

5. Demontaz / przenoszenie

« Odblokuj przyssawke (UNLOCK), pociagnij za jezyczek zwalniajacy.

2

« Optucz przyssawke woda, wysusz na powietrzu i zamocuj ponow-
nie.

6. Konserwacja

« Regularnie myj przyssawke; thuszcz/kurz zmniejszaja przyczepnos¢.
« Nie uzywaj rozpuszczalnikéw ani Srodkow Sciernych.

« Przequby dokrecaj delikatnie.

7. Rozwiazywanie probleméw

« Podstawa sie luzuje: Powierzchnia nie jest gtadka/czysta — umyj,
uzyj podktadki 3M lub zamontuj na szybie.

«Telefon sie nie trzyma: Gruba obudowa ostabia magnes — uzyj
cieriszej obudowy lub metalowego pierscienia.

«Wibracje: Skro¢ ramie, dokrec przeguby.

Wazne wskazéwki bezpieczeristwa:
« NIE uzywaj nadmiernej sity ani nie narazaj produktu na uderzenia.

«NIE rozbleraj, NIE spalaj i NIE wystawiaj produk\u na dziatanie
wody — ani podczas uzytkowania, ani poza nim.

« Unikaj uzywania produktu w ekstremalnie wysokich temperatu-
rach, wysokiej wilgotnosci lub zapylonym Srodowisku.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze spowodowac
obrazenia lub uszkodzenia.

« NIE czy$¢ produktu chemikaliami ani detergentami — uzywaj
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suchej lub lekko wilgotnej Sciereczki. | GR ]|

« Przechowu;j produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat. To nie jest Neptypagi mpoidvrog:
zabawka. A) Bevtovla, onpeio agaipean jie o xépt
B) Nepiotpogr; 180°
Uwaga: €) Meyaho piyé mepiotpeqopievo Kamaki — Zekeibwpa
Waine jest przestrzeganie zasad bezpieczeristwa i instrukgji obstugi, aploTepdoTpoa, Kheidwpa de§100Tpopa
aby uniknac ryzyka uszkodzenia urzadzenia lub obrazen.
W przypadku problemdw lub watpliwosci prosimy o kontakt NpoSiaypapéc:

zproducentem pod adresem customercare@mobileorigin.com. + Ovopa mpoidvog: Mag Vacuum EasyMount 03

« Maotdoeig mpoidvrog: 125 x 60 x 36 mm
« Xpodpa: Madpo

« YAo: ABS + kpdpa ahoupviov
+Bapog: 1359

Mepiexopeva suokevasiac:
« Mag Vacuum EasyMount 03
« Eyxewpibto xpriong

« 1 autokdMnto Bdone 3M

« 1X payvniko daytulidt

0dnyiec xponc:
1. Mpogtopacia emedveiag

«TonoBetrote oo mappmpid 1y o Aeia em@aveia Tou Tapmo, pakpld
ano agpéoakoug kat To omiké medio Tov 0dnyou.
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« KaBapiote pe 1oompomuhikr} aAkoOAn Kat a@oTe va OTEYVGOEL.
« Ze vpaopd TpayLé empd pnotporourote 1o 3M pad
(apriote va wpipdoet yia 24 wpec).

2. TomoBétnon Paong

« Tupiote To KNeidwpa ot B¢on UNLOCK.

« Matrote duvatd to Beviou{dkt kat acgahiote To otpifoviac/pe
HoxAo ot Béon LOCK.

« ENéy€re T ouykpdtnon tpapaviac ehagpd.

3. PuBpon

« PuBpiote Oog/ywvia ahap@vovtag Tic GpBpwoEIs kat HeTd o@icTe
¢ éava.

« H payvniki kegali mepotpépetat katd 360°.

4, Itepéwon TAEpwVoy

« iPhone MagSafe: Am\a TomoBetjate, o payvijtng evBuypappilerat
auTopaTa.

«ANa mhépuva: Ko)\)\nmi |,|£1a)\)\|K0 6uxm}u§l 070 THiow PéPog Tou
TNAEYMVOU Kat HETd OTEPEWOTE 0T HaYVITIKI] KeQaAY).

5. A@aipeon / Metakivnon

« Zekhetdwore To Pevioulakt (UNLOCK), Tpapiiéte T yhwrtida
anehevbépwong.

« Z€MOVETE T0 PevTouldKt e Ve, aPROTE TO Va OTEYVWOEL Kal
€MaVaTonoBEToTe To.
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6. Zuvtijpnon

« Mhévete TakTika To Bevioulaxi- Aimog/okovn petvouy Ty
npdaguon.

« Mnv xpnotpomoteite Slahiteg i AetavTik.

« Xi€te ¢ GpBpwOaEIC MPOTEKTIKA.

7. Avapetwmon mpoBAnpdrav
-H Bacn Xahapavet: H snupuvzm Oev eivat heia/kaBap —
pnol} jote 3M pad 1} TomoBetrote o€ yuahi.

-To m)\z«\uwvo dev kpatdet: Mayid Brikn peivel m Sovapn Tou
Hayvitn — Xpnotpomotjote Aemttepn Brikn f petahhiko daytulidt.

« hovijoeig: Zuvtopiebote To Ppayiova, 0pigTe TIc ApBpwaEIC.

InpavTikég odnyiec aopaleiag:

« MHN aokeite umepBohikn Suvapn kat MHN exBétete To mpaiov o
KPOUOELC.

« MHN amoouvappohoyeite, Kaite j ekBétete To mpoidv 0To vepo, eite
€ Yprion (Te EKTOC.

« Amo@UyeTe T Yprion Tou MPoi6vToC O€ akpaieg Beppokpaoieg,
vyYnArj uypacia  okoviopéva mepiBalhovia.

«Hxprion pn ouppatav aSeoudp pmopei va mpokahéael
Tpavpatiopd A (nud.

« MHN kaBapilete To mpoidv pe xnpitkd 1y amoppumavtikd —
XPNOIHOTIONOTE OTEYVO 1) ENaQPAIC LYPO Tavi.

« Kpaijote 1o mpoidv pakpid amd maidid kat katotkidia. Aev ivat
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matyvidl.

Inpeiwon:

Eivat onpaviké va akohouBeite i 0dnyiec aopaleiac kat xpriong
ot va amo@evyBei omotoadiimote kivouvog {npdg ot cuokeur
1) TpavpaTIopoU.

la )

1 poBAnua i amopia, 0T e Tov
1) 010 customerc bileorigin.com

Produktbeskrivelse:

A) Sugekop, traekpunkt til afmontering med hand

B) Rotation 180°

Q) Stribet stort drejelag — Lés op mod uret, las med uret
Specifikationer:

« Produktnavn: Mag Vacuum EasyMount 03

« Produktmal: 125 x 60 x 36 mm

« Farve: Sort

« Materiale: ABS + aluminiumslegering

+Vagt: 1359

Pakkens indhold:

« Mag Vacuum EasyMount 03
« Brugervejledning

« 1 3M monteringspude

« 1X magnetring

Brugsanvisning:
1. Forberedelse af overflade
« Monter pa forruden eller en glat overflade pé instrumentbraettet,
véek fra airbags og farerens synsfelt.
«Rengor med isopropylalkohol og lad det tarre.
«Til strukturerede overflader, brug 3M-puden (heerde i 24 timer).
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2. Montering af base
« Skift I&sen til UNLOCK.

«Tryk sugekoppen fast, og Ias derefter ved at dreje/trykke pa
héndtaget til LOCK.

« Kontroller holdet ved forsigtigt at traekke.

3. Justering

« Indstil hojde/vinkel ved at losne leddene, og spaend derefter igen.

« Magnetisk hoved kan rotere 360°.

4, Fastgorelse af telefon

«iPhone MagSafe: Klik pa plads — magneten centreres automatisk.
« Andre telefoner: St metalringen pé bagsiden af telefonen, og
fastgor derefter til det magnetiske hoved.

5. Fjernelse / flytning
« Las sugekoppen op (UNLOCK) og traek i frigerelsesflappen.
« Skyl sugekoppen med vand, lufttar, og monter igen.

6. Vedligeholdelse

«Vask sugekoppen regelmaessigt; fedt/stov reducerer vedhaeftning.
«Brug ikke oplasningsmidler eller slibemidler.

«Speend led forsigtigt.

7. Fejifinding

«Basen losner sig: Overfladen er ikke glat/ren — vask, brug 3M-pu-
den, eller monter pa glas.

«Telefonen holder ikke: Tykt cover svaekker magneten — brug
tyndere cover eller metalring.

«Vibrationer: Forkort armen, spaend leddene.

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:
« ANVEND IKKE overdreven kraft, og udszet ikke produktet for stod.

« MA IKKE adskilles, braendes eller udszttes for vand — hverken
under brug eller uden for brug.

«Undga at bruge produktet ved ekstremt hoje temperaturer, hoj
luftfugtighed eller i stovede omgivelser.

+ Brug af inkompatibelt tilbehor kan medfare risiko for skade eller
beskadigelse.

« RENG@R IKKE produktet med kemikalier eller rengaringsmidler —
brug en tor eller let fugtig klud.

« Opbevar produktet uden for barns og kzeledyrs raekkevidde. Dette
erikke et legetgj.

Bemaerk:

Det er vigtigt at folge sil 0og i
gen for at undg risiko for skade pa udstyrel eller personskade
Ved problemer eller tvivl kontakt venligst producenten

pa customercare@mobileorigin.com.




EN - The warranty does not cover mechanical damage.
(Z - Zaruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK - Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sériilésekre.
PL - Gwarandja nie obejmuje uszkodzert mechanicznych
GR - H eyyonon dev kahomret pnyavikég {npiéc.
DK - Garantien daekker ikke mekaniske skader.

Producer: S-Cube s.r.0.
Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 14100, Czechia

www.mobileorigin.com

RoHS % %ﬁ



